Y Tafod Glas
Bluetongue

Byddwch yn wyliadwrus

Os byddwch yn amau bod eich anifeiliaid wedi dal y tafod glas,
mae’n rhaid i chi roi gwybod i’r Asiantaeth lechyd Anifeiliaid
a Phlanhigion (APHA).

Clefyd feirysol yw’r tafod glas sy’n cael ei ledaenu gan wybed sy’n brathu

ac sy’n effeithio ar anifeiliaid sy’n cnoi cil fel gwartheg, defaid, ceirw a geifr

a chamelidau fel alpacas a lamas. Mae llawer o straeniau o’r tafod glas.

Cafodd achosion o seroteip 3 (BTV-3) eu canfod yn Lloegr ym mis Tachwedd 2023

a gall y feirws gael ei ledaenu hefyd drwy gynhyrchion cenhedlu (semen, ofa ac embryonau)
yn ogystal &@’i drosglwyddo o’r fam i’'w hepil yn y groth.

Gall yr arwyddion clinigol gynnwys: twymyn, crawennau ac wiserau o amgylch ardal y ffroen,
chwydd yn y pen, glafoerio a chloffni. Efallai y bydd arwyddion eraill hefyd fel lleihad yn
y llaeth a gynhyrchir, erthyliadau ac anhwylder.

Nid yw’r tafod glas yn effeithio ar bobl nac ar ddiogelwch bwyd.

Mae tri brechlyn BTV-3 ar gael i’'w defnyddio yng

Nghymru, Lloegr a’r Alban, yn ddarostyngedig i drwydded.
Mae’r Gyfarwyddiaeth Meddyginiaethau Milfeddygol wedi rhoi
awdurdodiad i ddau ohonyn nhw i'w marchnata yn y DU.

Stay vigilant

If you suspect bluetongue in your animals, you must report it
to the Animal and Plant Health Agency (APHA).

Bluetongue is a viral disease spread by biting midges which affects ruminants such as cattle,
sheep, deer and goats and camelids like alpacas and llamas. There are many strains of
bluetongue. Cases of serotype 3 (BTV-3) were identified in England in November 2023 and
the virus can also be spread through germinal products (semen, ova, and embryos) as well
as transmitted maternally from mother to unborn offspring.

Clinical signs when present, can include: fever, crusting and ulcers around the muzzle areq,
swollen head, salivating and lameness. You may also see other signs including reduced milk
yield, abortions and malaise.

Bluetongue does not affect people or food safety.

Three BTV-3 vaccines are available for use in England, Scotland
and Wales, subject to licence. Two of these have been granted
UK marketing authorisation by the Veterinary Medicines Directorate.

Yr Alban / Scotland

Ayr: 03000 600703
Galashiels: 03000 600711
Perth: 03000 600704
Inverness: 03000 600709
Inverurie: 03000 600708
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03003 038 268

Lloegr / England
03000 200 301
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You can find out the latest
information by visiting
gov.wales/bluetongue-virus-btv


https://www.gov.wales/bluetongue-virus-btv
https://www.llyw.cymru/feirws-y-tafod-glas-btv

